8) Minchen 19, den 28 Novamber 1966 .
Fardinand-Maria-Strasse 10

Herrn
J, Garrildeo

Loculus tsbellarius {Apartado) 859
Montevdideao (Uruqual)

Sehr geehrtsr Herr Garrido!

Ganz herzlich danke ich Ihnen fir Ihr letztes Schreiben und
die Ubersendung der Zeltschrift La tradltion, Bltte machen
gie sleh dock in 7ukunft nicht die Schwierigkelt latalnlsch
=g achielben, Ich vearetehe franzosisch und spanlech recht
aut, mir geht ee mir ereneo wie Iinen: és kostat mich zuviel
761t in dlesen Spracrnen zu eatuncten Hente schilere ieh Ihnen
e gnanische lbarcetzung unserer SGrandaatzerilirung,und zvar
1 o durch eiren mexlkanischan Herrn sngefertigte,mlt Luft-
pnst(Druckaache) Es whre aehr schin,wenn Sle dlese Grundsatz-
arklfrunz im svanischen Haulk vertrelten xdnntan,

Die frangielscis Ubersetzung erscheinyenuh noch in dieaem
Jahr ,wahrscheinlich in La Vie de le Monde, Die P&namik wird
unserer ZCewepung 1. ep mehr durch so0 wutige Vorktmpfer wle
den Abbé de Nanteg in Frankrelch und durch Lalen wle Vadiram,
Michel de Sait-Pierre,Debray usw. wir mliceen hoffen,deass wir
{omer mehr Bischife mit uns siehen, Jetzt gilbt es immerhin
schon eine ganze Reihe Publlkatlions-Organe unserer Richtung
in Eurcpa uné Ubersee,

Den von Ihnen ang Stidamerika benanntén Persinlichkelten
warden wir uncere Grundsatzerklirung zusendan,

Ich schliease fir heute mitddem Ausdruck herzlicher Verbunden-
helt,

Salve doctissime vir Julius,valete te
et omnes rideles fideicathollcae



